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LES FØR BRUK

SIKKERHETSINFORMASJON

ADVARSEL Brukes til å indikere en potensielt farlig situasjon som, 
hvis den ikke unngås, kan føre til død eller alvorlig skade.

• Holdes unna barn og spedbarn. Uriktig bruk av dette produktet kan forårsake 
kvelning eller uhell.

• Slutt å bruke enheten umiddelbart hvis det kommer ut røyk eller merkelig lukt 
eller hvis enheten på annen måte oppfører seg unormalt. 

• Ikke bruk skriveren hvis batteriet eller produktet er oppsvulmet.

• Ikke håndter produktet i nærheten av medisinsk elektrisk utstyr. Produktet sender 
ut svak magnetisme. Ikke stå i nærheten av implanterte elektroniske enheter som 
pacemakere. Kontakt lege hvis skriveren kommer nært inntil en slik enhet.

Les disse instruksjonene og forholdsreglene for sikkerhet før du tar skriveren i bruk.

Du finner informasjon om forskrifter og ytterligere sikkerhetsinformasjon på arket med 
Informasjon om forskrifter og garanti, som følger med i pakken.

RMN: PP1003A
Forskriftsmessig modellidentifikasjonsnummer er tildelt for forskriftsmessige 
identifikasjonsformål.
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FORSIKTIG
Brukes til å indikere nivået på en fare eller skade som, 
hvis produktet håndteres feil, kan føre til personskade 
eller andre eiendomsskader enn produktfeil.

• Hvis enheten brukes under ekstreme værforhold, er det ikke sikkert at den skriver 
ut. La skriverens temperatur justeres til anbefalt driftstemperatur på 15 til 32°C før 
du prøver å skrive ut igjen.

• Ved lading må enheten være i et miljø med den anbefalte temperaturen på  
15 til 32°C.

• Bruk en myk og tørr klut til å rengjøre enheten. Ikke rengjør med fuktig klut eller 
flyktige væsker som malingstynner.

• Hold toppdekselet lukket for å unngå at støv og andre partikler kommer inn 
i enheten.

• Sørg for at ventilasjonsåpningene ikke blokkeres.

• Hvis enheten ikke fungerer riktig, kontakter du forhandleren du kjøpte produktet 
fra, eller Canon Service & Support på www.canon-europe.com/support

• Elektromagnetiske forstyrrelser eller elektrostatisk utlading kan føre til at enheten 
ikke fungerer riktig eller at minnet går tapt eller endres. Hvis dette skulle skje, 
bruker du en nål eller lignende til å trykke inn [RESET]-knappen (tilbakestilling) 
på undersiden av enheten.

• Ikke bruk eller oppbevar produktet i direkte sollys. Unngå også områder der det er 
raske temperaturendringer, høy fuktighet, støv og skitt.

• I områder med lav fuktighet kan skriveren bygge opp statisk elektrisitet. Ta 
forholdsregler før skriveren håndteres.

• Hold skriveren unna væsker eller væskebeholdere.

• Ikke avhende produktet på feil måte siden det kan forårsake personskade eller 
skade. Avhende produktet i samsvar med lokale forskrifter.

OM BATTERIET
• Det anbefales at du lader batteriet helt opp etter bruk. For et sunt batterivedlikehold, 

anbefales det at du lader batteriet helt opp én gang i året før du lar det stå ubrukt. 
Hvis enheten oppbevares under forhold med lite batteri i mer enn seks (6) måneder, 
er det ikke sikkert at du kan lade det innebygde batteriet.

• Demontering av enhet kan føre til batterilekkasje, eksplosjon, skade eller 
personskade.

• Batteriet må aldri utsettes for høye temperaturer eller direkte varme, og det må 
aldri brennes.

• Ved avhending av batteriet, følger du forskriftene til de lokale myndighetene. 
Kontakt lokale myndigheter for mer informasjon.
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MEDFØLGENDE ELEMENTER

PRODUKTFUNKSJONER

OVERSIKT

① Toppdeksel ⑥ USB-port (For lading)

② Papirskuff
(Synlig med åpent toppdeksel) ⑦ Tilbakestillingsknapp

(Trykk med en nål for å tilbakestille enheten)

③ Utmatingsspor for papir ⑧ På/av-knapp

④ Indikatorlampe for status

⑤ Indikatorlampe for lading

Mini Photo Printer USB-kabel
Ark med Informasjon 

om forskrifter 
og garanti

CANON ZINK®
-fotopapir
(10 ark)
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Skriveren bruker et innebygd batteri. Før du bruker skriveren må du fullade batteriet 
ved å bruke den medfølgende USB-kabelen.

①  Sett den minste enden av den medfølgende USB-kabelen i skriveren, og den 
andre enden i en USB-lader eller USB-port.

②  Indikatorlampen for lading blir rød for å angi lading.

③  Når skriveren er fulladet, blir indikatorlampen for lading grønn.
 −  Driftstid kan variere etter batteristatus, driftsstatus og miljøforhold.

KOM I GANG

Indikatorlampe for lading

Lader Rød

Fulladet Grønn

Om USB-kabelen
Håndter USB-kabelen forsiktig under lading
• Ikke plasser tunge objekter oppå kabelen.

• Ikke plasser USB-kabelen i nærheten av varme.

• Ikke skrap opp, skad, vri eller dra hardt i kabelen.

• Ikke koble kabelen til eller fra med våte hender.

• Unngå for høye / for lave temperaturer eller høy luftfuktighet.

• Koble USB-kabelen fra strømkilden etter lading.

• Bruk den medfølgende USB-kabelen til lading.

MERK Instruksjoner eller innhold som er viktig og som må følges.

A) LADING



①  Trykk på og hold inne på/av-knappen (  ) 
Indikatorlampen for lading blinker grønt tre ganger 
for å indikere at strømmen er på.

②  Når indikatorlampen for status lyser hvitt, er 
enheten klar til bruk.

③  Trykk på og hold inne på/av-knappen (  ) for å slå 
av enheten.

AUTOMATISK AVSLÅING 
•  Enheten slås av automatisk når den er inaktiv i tre minutter (standard).
•  Brukeren kan endre tiden (tre minutter / fem minutter / ti minutter) i appen.

B) SLÅ PÅ/AV

C) LEGGE INN PAPIR

①  Ta av toppdekselet ved å skyve det fremover i pilens retning.

②  Åpne én enkelt pose med fotopapir (10 ark + blått SMART SHEET®).

③  Legg alle 10 fotopapirarkene og det ene blå SMART SHEET® i rommet for 
fotopapir.

 −  Stable fotopapiret oppå det blå SMART SHEET®, og pass på at den blå 
strekkoden og fotopapirlogoene vender ned.

④  Sett på plass toppdekselet. Det skal klikke på plass når det lukkes riktig. 
 −  Det blå SMART SHEET® sendes automatisk gjennom enheten før den første 

utskriften.

Blått SMART SHEET® 
i bunnen med fotopapir oppå. 

Alle logoer vender ned.
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VEDLIKEHOLDE ENHETEN
•  Bruk og oppbevar enheten i det anbefalte miljøet med 15° til 32° C og 40- 55 % 

relativ fuktighet.
•  Hold enhetens fastvare oppdatert. For å undersøke om fastvaren må 

oppgraderes, åpner du Canon Mini Print-appen. Gå til hovedmeny > Innstillinger > 
Skrivere, velg enheten din og gå til Produktinformasjon og trykk deretter på 
“Fastvareoppgradering”.

  –  Pass på at mobilenheten har en Internett-tilkobling. Hvis du må oppgradere 
fastvaren, må skriveren være 50 % eller høyere.

•  Pass på at du bruker den nyeste versjonen av Canon Mini Print-appen. Hvis 
appene dine ikke oppdateres automatisk, går du til App Store for å finne ut om du 
må oppdatere.

NÅR DU BRUKER FOTOPAPIR
•  Legg kun i 10 fotoark og 1 blått SMART SHEET®. Hvis du legger inn mer, kan det 

føre til papirstopp eller utskriftsfeil.
•  Du får optimale utskriftsresultater med fotopapir for Canon Zoemini.
 −  Du kan kjøpe mer fotopapir fra Canon Mini Print-appen ved å trykke på “Kjøp 

papir” i hovedmenyen.
•  Hvis det oppstår papirstopp, slår du ganske enkelt skriveren AV og PÅ igjen for 

å fjerne det fastkjørte papiret automatisk. Ikke forsøk å dra papiret ut.
•  Du må ikke dra eller nappe i fotopapiret mens enheten skriver ut.
•  Håndter fotopapiret forsiktig for å unngå at det skades eller bøyes.
•  Pass på at fotopapiret er rent når du legger det inn. Hvis fotopapiret er skittent eller 

skadet, kan det føre til papirstopp eller utskriftsfeil.
•  Ikke åpne en ny pose med fotopapir før du er klar til å legge det inn i skriveren.
• Ikke utsett fotopapir for direkte sollys eller fukt.
•  Ikke la fotopapiret ligge i et område der temperatur eller fuktighet er utenfor de 

anbefalte verdiene som er angitt på posen. Det kan redusere kvaliteten på det 
utskrevne bildet.

OM DET BLÅ SMART SHEET®
•  Hver pose med fotopapir inneholder 10 ark med fotopapir og 1 blått SMART SHEET®.
•  Legg inn blå SMART SHEET® og fotopapir fra samme pose for å få optimal 

utskriftskvalitet. Hvert blåe SMART SHEET® er spesifikt innstilt for posen med 
fotopapir det ligger i.

•  Det blå SMART SHEET® blir automatisk sendt gjennom enheten før den første 
utskriften for å rense skriveren og optimalisere utskriftskvaliteten for den spesifikke 
papirposen (10 ark).

•  Behold det blå SMART SHEET® og ikke kast det før du har skrevet ut på alle 10 arkene 
med fotopapir i posen. Hvis utskriftskvaliteten ikke er som forventet, kan du bruke det 
blå SMART SHEET® igjen hvis papiret fremdeles er fra samme pose. Bare skyv det blå 
SMART SHEET® med strekkoden vendt ned under de gjenværende fotopapirarkene.

•  Bruk av et blått SMART SHEET® fra en annen pose kan resultere i dårligere 
utskriftskvalitet.

MERK Instruksjoner eller innhold som er viktig og som må følges.
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INDIKATORLAMPE

Status Modus-lampe Indikatorlampe for status

Slå på Trykk på og hold inne  
på/av-knappen

Ventemodus
Enheten er IKKE koblet til appen

Enheten er koblet til appen

Slå av Trykk på og hold inne  
på/av-knappen

Behandle blå 
SMART SHEET®

Når enheten laster inn blå 
SMART SHEET®

Skriver ut bilde Når enheten skriver ut et bilde

Blå SMART 
SHEET®-feil

Når enheten registrerer at et Canon 
blått SMART SHEET® er satt inn, eller 
annen feil med blå SMART SHEET®

Gjør deg klar 
for utskrift Forberede utskrift

Papirstopp / 
Deksel åpent 

Når det er papirstopp eller 
skriverdekselet er åpent

Tomt for papir
Når en utskriftsforespørsel 
initieres og det er tomt for 
papir i skuffen 

Fastvareopp-
gradering Når enheten oppdaterer fastvaren

Lavt batteri- 
nivå

Når batterinivået er nede  
på 20 %
-  Enheten er ikke koblet til appen

-  Enheten er koblet til appen

Temperatur 
er høy

Når temperaturen i enheten 
er for høy

Avkjøling av 
skrivehode

Sjekker skrivehodetemperaturen 
og lar det avkjøles før utskrift

Temperatur 
er lav

Når temperaturen i enheten 
er for lav

Hvitt

Av

Blått (blinker)

Rødt (blinker)

Hvitt (blinker)Hvitt

Hvitt (blinker)

Rødt (til temperaturen 
er normal igjen)

Cyan (til temperaturen 
er normal igjen)

Rødt (blinker)

Hvitt (lyser)

Hvitt (lyser)

Cyan (lyser)

Gul >Hvitt> Magenta>
Hvitt>Cyan>Hvitt (sløyfe)

Gul >Hvitt> Magenta>
Hvitt>Cyan>Hvitt (sløyfe)

Hvitt>Rødt (blinker) 

Hvitt>Rødt



10

SPESIFIKASJONER

*  Alle spesifikasjoner kan endres uten forhåndsvarsel
*  Zoemini 2 Mini Photo Printer er designet for å kunne lades med en USB-ladeadapter. Hvis den 

lades ved hjelp av en USB-port for bærbar PC, vil det kanskje ikke være tilstrekkelig strømkraft 
til å lade Zoemini 2 Mini Photo Printer.

Strømkilde Internt oppladbart batteri 500 mAh Li-Polymer 7,4 V

Oppladingstid Ca. 45 minutter (fulladet)

Mål 120 mm (L) x 84 mm (B) x 21,5 mm (H)

Vekt 177 g

Tilkobling Bluetooth® 5.0

Kompatible 
operativsystemer iOS 12.0 eller høyere og Android 6.0 eller høyere

Utskriftsteknologi ZINK®

Utskriftsoppløsning 313 x 512 ppt (punkter per tomme)

Utskrift uten kanter Ja

Kompatibelt papir 

Canon ZINK®-fotopapir: ZP-2030-20 (20 ark)
 ZP-2030-50 (50 ark)
 ZP-2030-2C-20 (20 ark)
 2" x 3" / Dra-av-og-fest-bakside

Papirkapasitet Opptil 10 ark med ZINK®-fotopapir + 1 Blått SMART 
SHEET® 

Minne 512 Mb

Miljøparametere

•  Anbefalt temperatur for drift, lading og oppbevaring: 
15º til 32º C

•  Anbefalt luftfuktighet for drift, lading og oppbevaring :  
40-55 % RH

•  Driftstemperatur: 5º til 40ºC
•  Fuktighet ved drift: <70 % RH

Automatisk avslåing
3 minutter / 5 minutter / 10 minutter (velges i appen)
(Skriveren slås ikke av automatisk hvis programmet 
er i bruk.)

Strømadapter Utgangseffekt: 5V  2,25A eller over 



INSTALLERE APPEN

ALTERNATIV ①
SØK ETTER “CANON MINI PRINT” I APPBUTIKKER

For Android™ – fra Google Play™

For iOS® – fra App Store®
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ALTERNATIV ③
GÅ TIL HTTPS://APP.CANONMINIPRINT.COM/ MED  

NETTLESEREN PÅ ENHETEN

For Android For iOS
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ALTERNATIV ②
I HURTIGSTARTVEILEDNINGEN – 

SKANN QR-KODEN FOR Å LASTE NED  
CANON MINI PRINT-APP



Sammenkobling med Android og iOS

SAMMENKOBLE EN MOBILENHET 
OG MINI PHOTO PRINTER

  Slå på skriveren ved å trykke på og holde nede på/av-knappen til indikatorlampen for 
status tennes.

  Åpne mobilenhetens “Innstillinger” for å aktivere Bluetooth og sammenkoble den med 
skriveren.

  Sammenkoble - Trykk på ikonet øverst i høyre hjørne og velg skriveren din. Ikonet vil 
endres for å angi batterinivå etter tilkobling.
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  Koble til skriver igjen - Skriveren vil automatisk koble til appen igjen når den allerede 
er paret. Hvis skriveren ikke har koblet til appen, trykk på ikonet i øvre høyre hjørne 
og velg skriveren fra listen.

14

        MERK
Skriverstatusikon (vises i appen)

Om sammenkobling
•  Én skriver kan sammenkobles med bare én iOS/Android-enhet samtidig.

•  Én iOS/Android-enhet kan være koblet til flere skrivere.  
For å sammenkoble en ekstra skriver, gå til startskjermen og trykk på ikonet øverst til 
høyre og trykk på “ ” for å velge skriveren.

•  Søk etter og sammenkoble en skriver med navnet “Canon (xx:xx) Mini Printer”.  
Sammenhold de siste fire sifrene i MAC-nummeret (xx:xx) på etiketten inne i skriveren.

•  Bluetooth-søk og -overføring kan mislykkes, avhengig av miljøet.  
Kontroller Bluetooth-innstillingen på mobilenheten og prøv igjen.

Skriver ikke tilkoblet Skriver tilkoblet
(Batteristatus vises)



STARTSKJERM

BRUKERGRENSESNITT

HOVEDMENY

Appopplevelse, funksjoner og tilgjengelige album på nettet kan variere etter enhet og region.
*  Internett-tilkobling kreves. Krever en aktiv sosial medie- eller skykonto(er) for å bruke.

Smarttelefonkamera

Fotoalbum

Forhåndskuttet klistremerke

Hovedmeny

Montasje 

Album på nettet* (logg på/av)

Facebook
Instagram
Google Foto

Utskriftskø

Tilkoblet skriver - Brukeren kan når som helst sjekke 
skriverinformasjonen, tilpasse skrivernavnet, tale 
og tid for automatisk avslåing. 

Tilgang til informasjon og innstillinger for skriveren
Vis nettbasert brukerhåndbok og vanlige spørsmål og svar
Kjøp fotopapir fra nettbutikk
Sjekk appversjon, brukeravtale og 
personvernerklæring

15

Innboks

Skriverstatus
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SKRIVERINNSTILLINGER

Når skriveren er tilkoblet med en mobil enhet kan brukeren tilpasse skrivernavnet og 
automatisk avslåing.

Trykk på , velg enheten for å tilpasse skrivernavnet og tiden for automatisk avslåing 
gjennom appen.

ENDRE NAVN
Brukeren kan tilpasse skrivernavnet etter behov.
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AUTOMATISK AVSLÅING
Trykk for å endre tiden for automatisk avslåing.



Hvis enheten ikke fungerer riktig, kontakter du forhandleren du kjøpte produktet fra, eller Canon 
Service & Support på www.canon-europe.com/support

SMART SHEET, ZINK Technology og ZINK-varemerkene eies av ZINK Holdings LLC. Brukt under 
lisens. Apple, Apple-logoen, iPad, iPad Air, iPad Pro og iPhone er varemerker for Apple Inc., registrert 
i USA og andre land. App Store er et tjenestemerke for Apple Inc. iOS er et varemerke eller registrert 
varemerke for Cisco i USA og andre land, og brukes under lisens. Android og Google Play er varemerker 
for Google LLC. Bluetooth er et registrert varemerke for Bluetooth SIG. Wi-Fi er et registrert varemerke 
for Wi-Fi Alliance. Alle andre produktnavn, merkenavn og logoer fra tredjeparter, er varemerker for 
sine respektive eiere.

© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD.  2022
PV-223-NO-202201


